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Article 8.3(17)
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17) O termo «conta excluida», significa as contas
seguintes que se encontram excluidas das obrigacoes
previstas nas presentes instrucdes:

(1) As contas de reforma ou de penséo seguintes:

i) as contas de fundos de pensdes de direito privado dos
planos de fundos de pensdes de direito privado
constituido ao abrigo do Decreto-Lei n.° 6/99/M, de 8 de
Fevereiro; ou,

ii) as contas individuais de previdéncia reguladas pela Lei
n.° 14/2012;

(2) Uma conta que atenda aos seguintes requisitos:

i) a conta estd sujeita & regulamentacdo aplicavel a um
veiculo de investimento para efeitos distintos da reforma e
é regularmente negociada num mercado regulamentado de
valores mobiliarios, ou a conta esté sujeita a
regulamentacdo aplicavel a um veiculo de poupanca para
efeitos distintos da reforma;

ii) a conta beneficia de um tratamento fiscal favoravel (as
contribuicBes depositadas na conta, que de outra forma
estardo sujeitas a impostos, sdo dedutiveis ou excluidas da
receita bruta do titular da conta ou tributadas a uma taxa
reduzida ou a tributacdo dos rendimentos de capitais
gerados pela conta € diferida ou efectuada a uma taxa
reduzida);

iii) apenas podem ser efectuados levantamentos quando
forem cumpridos determinados critérios relacionados com
0 objectivo da conta de investimento ou poupanga, por
exemplo o pagamento de despesas com educagédo ou
salde, sendo aplicaveis penalizagfes a levantamentos
efectuados antes de se cumprirem esses critérios; e,

iv) as contribuicdes anuais estdo limitadas a um montante
igual ou inferior a MOP 400 000, sendo esses montantes
calculados em conformidade com o disposto no n.° 3 do
artigo anterior para a agregacao de contas e conversdo de
moedas. A conta financeira que atender aos requisitos
desta subalinea ndo deixa de cumprir esse requisito
unicamente porque tal conta financeira possa receber
activos ou fundos transferidos de uma ou mais contas
financeiras que atendam aos requisitos da

subalinea anterior ou desta subalinea ou um ou mais
fundos de reforma ou de pensfes que atendam aos
requisitos das alineas 4) a 6) do nimero anterior;
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(3) um contrato de seguro de vida cujo periodo de
cobertura termine antes de o segurado atingir os 90 anos
de idade, desde que o contrato satisfaca os seguintes
requisitos:

i) 0 montante dos prémios periédicos ndo diminua ao
longo do tempo e estes prémios tenham uma
periodicidade, pelo menos, anual durante o periodo de
vigéncia do contrato, ou até o segurado atingir os 90 anos
de idade, consoante o periodo que for mais curto;

ii) 0 contrato ndo possua qualquer valor contratual a que
qualquer pessoa possa aceder, seja através de
levantamento,empréstimo ou por qualquer outro modo,
sem que isso implique a resolucéo do contrato;

iii) 0 montante a pagar, com excepgao da prestacdo por
morte, no momento da anulagéo ou da resolugéo do
contrato ndo possa exceder o montante acumulado dos
prémios pagos a titulo do contrato, deduzido da soma dos
encargos devidos por mortalidade, doencga e custos, quer
tenham sido ou n&o aplicados, relativamente ao periodo
ou periodos de vigéncia do contrato, bem como quaisquer
montantes pagos antes da anulacdo ou da resolucdo do
contrato; e,

iv) o contrato ndo seja detido por um cessionario a titulo
0Neroso;

(4) Uma conta detida unicamente por uma sucessao, se a
documentacéo dessa conta incluir uma copia do
testamento ou da certiddo de 6bito do falecido;

(5) Uma conta aberta em conexdo com um dos seguintes
actos:

i) um despacho ou sentencga judicial;

ii) venda, permuta ou locacéo de imével ou de bens
pessoais, desde que a conta atenda aos seguintes
requisitos:

a) a conta seja exclusivamente financiada por um
pagamento de entrada, um sinal, um depésito de montante
adequado para garantir uma obrigacao directamente
relacionada com a transaccgdo, ou pagamento similar, ou
seja financiada por um activo financeiro que é depositado
na conta a titulo da venda, permuta,

ou locagéo do bem;

b) a conta tenha sido aberta e utilizada exclusivamente
para garantir a obrigagéo que incumbe ao comprador de
pagar o prego de aquisi¢cdo do bem, ao vendedor de pagar
qualquer passivo contingente, ou ao locador ou locatério
de pagarem quaisquer danos relacionados com o bem
locado, consoante acordado no contrato de locag&o;

C) os activos dessa conta, incluindo os rendimentos por
esta gerados, sejam pagos ou distribuidos em beneficio do
comprador,vendedor, locador, ou locatério,
inclusivamente para satisfazeras suas obrigacoes, no
momento da venda, permuta ou cessdo do bem, ou do
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termo do contrato de locacéo;

d) a conta ndo seja uma conta de margem ou similar
aberta em ligagdo com a venda ou permuta de activos
financeiros; e,

e) a conta ndo esteja associada a uma conta descrita na
subalinea seguinte;

iii) uma obrigagdo que incumbe a uma instituicéo
financeira que concede um empréstimo garantido por um
bem imével, de reservar uma parcela do pagamento
exclusivamente para facilitar o pagamento de impostos ou
de seguros relacionados com o bem imével numa data
posterior;

iv) uma obrigacéo que incumbe a uma instituicéo
financeira, exclusivamente para facilitar o pagamento de
impostos numa data posterior;

(6) uma conta de deposito que atenda aos seguintes
requisitos:

i) a conta existe exclusivamente porque um cliente efectua
um pagamento que excede o saldo devido a titulo do
cartdo de crédito ou de outra facilidade de crédito
renovavel e o excedente ndo é imediatamente devolvido
ao cliente; e,

ii) a partir de 1 de Julho de 2017 ou antes dessa data, a
instituicdo financeira implemente politicas e
procedimentos, para evitar que os clientes efectuem
pagamentos em excesso de MOP 400 000, ou para
garantir que o eventual excedente a MOP 400 000 seja
reembolsado ao cliente no prazo de 60 dias, aplicando em
cada caso as regras estabelecidas no n.° 3 do artigo
anterior sobre conversdo de moeda. Para este efeito, um
pagamento em excesso de um cliente néo se refere a
saldos credores imputaveis a taxas em litigio, mas inclui
saldos de crédito resultantes da devolugéo de
mercadorias;

(7) «Conta inactiva», uma conta, que ndo seja um contrato
de renda e com um saldo que ndo exceda MOP 8 000, é
uma conta excluida se:

i) o titular da conta n&o tiver iniciado uma transaccéo em
relacdo a conta ou a qualquer outra conta por este detido
junto da instituicdo financeira declarante nos dltimos trés
anos;

ii) o titular da conta ndo tiver comunicado & instituicéo
financeira declarante que mantém essa conta
relativamente a conta ou a qualquer outra conta por este
detido junto da institui¢do financeira declarante nos
altimos seis anos;

iii) a conta é tratada como uma conta inactiva de acordo
com os procedimentos normais de funcionamento da
instituicéo financeira declarante; ou,

iv) no caso de um contrato de seguro monetizavel, a




instituicéo financeira declarante néo tiver comunicado ao
titular da conta que detém essa conta relativamente a
conta ou a qualquer outra conta por este detida junto da
mesma instituicdofinanceira declarante nos ultimos seis
anos.
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9) «Instituicdes financeiras ndo declarantes», referem-se as
seguintes:

(1) Sociedades financeiras;

(2) Qutras sociedades financeiras;

(3) Sociedades de locagéo financeira;

(4) Sociedades de entrega rapida de valores em numerario;
(5) Os seguros dos ramos gerais;

(6) Casas de cambio;

(7) Instituicdes locais autorizadas para operar balcdes de
cambio nos casinos;

(8) Sociedade de gestéo para gerir especificamente os fundos
de pensdes; ou,

(9) Fundos de pensdes.




